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japonés
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em caso de incéndio

“é emergéncia médica”
'.Informar o endereco do local .
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estd queimando

fale a situacao
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informar o nome da pessoa para
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contato/ ou local para contato
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Final do relatorio
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L Preencha antecipadamente e de maneira correta esta anotagéo para utilizar em caso

de emergéncia e cole perto do telefone




